Kiegészítő tájékoztatás ajánlattevő kérdésére III.
Ajánlattevő kérdése:

1. Kérjük Ajánlatkérő erősítse meg, hogy ajánlattevőnek lehetősége van csak egy részre ajánlatot tenni, azaz csak az 5* részre vagy csak a 4* részre.

Ajánlatkérő válasza:

Igen, az ajánlattevőnek erre lehetősége van.

Ajánlattevő kérdése:

2. Tekintettel arra, hogy ajánlattevő képviseletében cégszerű aláírásra jogosult személyek külföldön tartózkodnak, ezért az ajánlat részeként benyújtandó dokumentumok külföldön kerülnek aláírásra. Álláspontunk szerint a dokumentumok külföldön történő aláírása nem teszi szükségessé azok felülhitelesítését, mivel a vonatkozó jogszabályok szerint ez csak a dokumentumok magyar hatóságok előtti felhasználása esetén lenne követelmény, egy közbeszerzési eljárásban nem. Kérjük erősítsék meg, hogy a külföldön aláírásra kerülő dokumentumok esetében sincs a cégszerű aláíráson kívül szükség további formai követelményeknek történő megfelelésre.
Ajánlatkérő válasza:

Felülhitelesítésre nincs szükség, tehát ha a külföldi tulajdonos aláírása a csatolt aláírási címpéldánnyal illetőleg aláírás mintával egyező, a külföldön aláírásra kerülő dokumentumok esetében nincs szükség további formai követelményeknek történő megfelelésre, kivéve természetesen azokat, amelyeket a Kbt., illetve az ajánlati felhívás és a dokumentáció a benyújtott dokumentumok alakszerűségére kifejezetten előír. 
Ajánlattevő kérdése:

3. A Dokumentáció bizonyos dokumentumok tekintetében az egyszerű aláíráshoz képest többlet követelményeket támaszt (pl. a meghatalmazásnak teljes bizonyító erejűnek kell lennie, a kizáró okok fenn nem állására vonatkozó nyilatkozatot közjegyző előtt kell tenni). E követelménynek történő megfelelés érdekében ezt a két dokumentumot külföldi közjegyző előtt fogják ajánlattevő képviselői aláírni. Kérdésünk, hogy szükséges-e a külföldi közjegyző idegen nyelvű záradékának hivatalos magyar fordítását beszerezni (a dokumentum maga magyar nyelvű)?
Ajánlatkérő válasza:

Igen, a külföldi közjegyző idegen nyelvű záradékának magyar nyelvű hiteles fordítása szükséges.
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